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1. 2018. augusztus 7-én a Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet (1) 4. cikke szerint bejelentést kapott egy terve­
zett összefonódásról. E bejelentés az alábbi vállalkozásokat érinti:

— az EnBW Energie Baden-Württemberg AG (a továbbiakban: EnBW, Németország) irányítása alá tartozó Spigas S.r.l. 
(a továbbiakban: Spigas, Olaszország),

— Canarbino S.p.A. (a továbbiakban: Canarbino, Olaszország),

— Miogas & Luce S.r.l. (a továbbiakban: Miogas, Olaszország).

A Spigas és a Canarbino az összefonódás-ellenőrzési rendelet 3. cikke (1) bekezdésének b) pontja és 3. cikke (4) bekez­
dése értelmében közös irányítást szereznek a Miogas felett. Az összefonódásra részesedés vásárlása útján kerül sor.

2. Az érintett vállalkozások üzleti tevékenysége a következő:

— a Spigas esetében: a nagykereskedelmi földgázszolgáltatási piacon tevékeny elsősorban Olaszországban, de más uniós 
piacokon is; a Spigas ezenfelül az 1 000 000 m3-nél nagyobb éves fogyasztással rendelkező ipari fogyasztókra, vala­
mint egyes olaszországi régiókban az alacsony gázfogyasztással rendelkező végső fogyasztókra összpontosít,

— a Canarbino esetében: vertikálisan integrált vállalatként működik az energiaellátási láncban, a gáz és a villamos ener­
gia területén; az elmúlt években a Canarbino csoport megerősítette pozícióját a teljes energiaellátási lánc mentén az 
olaszországi downstream szegmensen belüli terjeszkedésen keresztül; a Canarbino a villamos energia és a földgáz 
kereskedelmi tevékenységét minden jelentős energiatőzsdén és a legfontosabb európai gázelosztó pontokon végzi; 
a megvásárolt energiát nagykereskedelmi ügyfeleknek értékesíti; a downstream szegmensben (a végső fogyasztók kis­
kereskedelmi ellátása) a Canarbino csoport 165 000 fogyasztót lát el elsősorban Közép- és Észak-Olaszországban 
(elsősorban Milánóban),

— a Miogas esetében: kb. 35 000 fogyasztót lát el földgázzal és villamos energiával Milánó dél-nyugati térségében, 
elsősorban Gaggiano, Binasco, Rozzano és Melegnano településeken.

3. A Bizottság előzetes vizsgálatára alapozva megállapítja, hogy a bejelentett összefonódás az összefonódás-ellenőrzési 
rendelet hatálya alá tartozhat, a végleges döntés jogát azonban fenntartja.

A Bizottság a 139/2004/EK tanácsi rendelet szerinti egyes összefonódások kezelésére vonatkozó egyszerűsített eljárásról 
szóló közleménye (2) szerint az ügyet egyszerűsített eljárásra utalhatja.

4. A Bizottság felhívja az érdekelt harmadik feleket, hogy az összefonódás kapcsán esetlegesen felmerülő észrevételei­
ket nyújtsák be a Bizottságnak.

Az észrevételeknek a közzétételt követő tíz napon belül kell a Bizottsághoz beérkezniük. Az alábbi hivatkozási számot 
minden esetben fel kell tüntetni:

M.8983 – Spigas/Canarbino/Miogas

Az észrevételeket faxon, e-mailben vagy postai úton lehet a Bizottsághoz eljuttatni. Az elérhetőségi adatok a következők:

E-mail-cím: COMP-MERGER-REGISTRY@ec.europa.eu

Fax +32 22964301

Postai cím:

European Commission
Directorate-General for Competition
Merger Registry
1049 Bruxelles/Brussel
BELGIQUE/BELGIË

(1) HL L 24., 2004.1.29., 1. o. (az összefonódás-ellenőrzési rendelet).
(2) HL C 366., 2013.12.14., 5. o.
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